
Шэнь Юй не ожидал, что так скоро снова войдет в Белую башню слов.

Из-за срочного задания они втроем быстро нашли книгу с названием «Игра в прятки» на
обложке в библиотеке.

Знакомая тьма охватила его, и когда он снова открыл глаза, он уже шагнул в новый мир
романов.

Перед ним открылся вид на синее море, легкий морской бриз дует в лицо.

Шэнь Юй не мог не растеряться.

Они на огромном круизном лайнере.

Это исключительно огромный круизный лайнер со сложенными друг на друга каютами и
широкой плоской палубой, сделанный не из стали, а из дерева, напоминающий корабль,
который можно было увидеть только в средние века.

Может ли деревянная лодка быть такой большой?

Хотя стиль круизного лайнера немного настораживает, пейзажи здесь очень хорошие: много
людей удобно стоят у ограды корабля, держа в руках красное вино и шампанское, наслаждаясь
легким морским бризом.

«Изначально это была просто поездка в провинцию. Кто бы мог подумать, что мы сможем
оказаться на таком роскошном круизном лайнере в этой жизни, на этот раз мы сэкономили
много денег!», сказал с радостью мужчина средних лет, попивая элитное красное вино.

Рядом с ним стояла молодая мать с ребенком, лицо ее было полно беспокойства: «Мы на
корабле уже три дня, но нас не отпускают домой. Мы не можем оставаться здесь до конца
своих дней, правда?».

Этот вопрос расстроил мужчину средних лет. Он не мог не фыркнуть: «Это должно быть
роскошный пакет, представленный туристической компанией. О чем ты думаешь? Кто тебе
обеспечил отдых на таком роскошном круизном лайнере?»

Молодая мама прошептала: «А когда это закончится? Ребенку еще нужно ходить в школу ...»

«Женщины так недальновидны!»

Мужчина средних лет не хотел больше с ней спорить, пренебрежительно фыркнул и
отправился посмотреть пейзаж в другом месте.

Увидев эту сцену, Чжан Цуйхуа просияла: «В этой истории действительно фигурируют туристы,
пропавшие без вести три дня назад!»

Юэ Цзэ огляделся, а затем спокойно добавил: «Очевидно, предыдущие три дня туристы
провели мирно. Возможно, потому, что среди туристов не было романистов, они все были
зрителями, поэтому сюжет невозможно было развернуть».

Теперь, когда в рассказе фигурируют трое из них, больше дюжины людей держат черные
книги.

Очевидно, чтобы раскрутить следующий сюжет, повесть поглотила сразу многих романистов.



Это также означает, что прежняя безопасная жизнь туристов скоро перестанет существовать.

На этот раз в историю вошло много людей, кроме предыдущих туристов, есть еще десяток
человек.

У половины из них по необъяснимой причине были белые браслеты на запястьях, а у другой
половины были черные браслеты.

Глаза Юэ Цзэ не могли не нахмурится.

Похоже, что в этой истории суждено быть больше жертв.

Он повернул голову и посмотрел на Шэнь Юй позади себя.

Лицо Шэнь Юя в то время было не очень хорошим.

Большинство людей вокруг стояли на палубе, наслаждаясь видом на море, как в отпуске, но он
смотрел на спокойное море перед собой, отступая от палубы, его тело было почти близко к
стене каюты, а его пальцы крепко сжаты в кулак.

Раньше, сталкивался ли он с ужасающими монстрами или отвратительной плотью и кровью,
Шэнь Юй был спокоен и собран, но на этот раз, глядя на голубой и красивый морской пейзаж,
он действительно вздрогнул?

Юэ Цзэ нахмурился, а затем подошел к Шэнь Юю, блокируя линию обзора противника к морю.

«Если ты боишься, не смотри на это», - сказал он низким голосом.

Шэнь Юй был слегка удивлен и, ясно увидев человека перед собой, не смог удержаться от
кривой улыбки.

Он боится воды.

Бездонное и непредсказуемое море только напоминает ему о том, как он задохнулся, когда его
затащили в бурную реку, когда ему было три года.

Вокруг была только холодная вода, его тело постоянно содрогалось от удушья и недостатка
кислорода, легкие, наполненные речной водой, горели и болели, а глаза затуманивались и
постепенно тускнели...

Он глубоко вздохнул, чувствуя тошноту в животе, и ему пришлось опустить голову и осторожно
прижался к плечу человека перед ним.

«Я просто немного передохну...» - сказал он неопределенно, - «со мной скоро все будет в
порядке».

Глядя на маленькую пушистую головку, опирающуюся на его плечо, Юэ Цзэ смотрел на
мгновение, прежде чем отвлечься.

«Гм».

Он ответил.

В этот момент толпа вдали взорвалась шумом.



Белый мужчина с большой бородой, одетый в чисто-белую форму, стоящий перед всеми, с
гордостью объявил: «Приветствуем всех на круизном лайнере «Белый ангел», следующая
остановка прибудет в город Лайс».

«Я капитан круизного лайнера - Ганс!»

Внезапно услышав имя «Лес Таун», Юэ Цзэ и Шэнь Юй не могли не вскинуть головы с
удивлением в глазах.

Неудивительно, что три девушки из туристического автобуса попали в городок Лайс, а
остальные сели на круизный лайнер.

Получается, что разные истории все же связаны друг с другом?

Капитан Ганс продолжал объявлять: «Дорогие пассажиры, не волнуйтесь, что долгое
путешествие будет скучным, «Белый ангел» приготовил для вас мини-игру».

Чтобы расслабить атмосферу, старый капитан с бородой даже всем лукаво подмигнул.

Большинство людей насторожились, но у многих опытных писателей внезапно загорелись
глаза.

Название этой истории - «Игра в прятки», и следующая игра, в которую им предстоит сыграть
на круизном лайнере, очевидна.

«Каждую ночь на крыше круизного лайнера проводится танцевальная вечеринка, на которую
приглашаются уважаемые пассажиры».

После того, как капитан Ганс объявил вышеупомянутую информацию, его лицо внезапно
изменилось, и он злобно закричал на группу людей с черными браслетами: «Разве вы не
видели, что уважаемые пассажиры собираются присутствовать на танцах? Низкосортное
отребья, отправляйтесь в свою нижнюю каюту, чтобы не мозолить мне глаза!»

«Вы убрали личинок на дне лодки? Бездари, у вас все еще есть разум, чтобы бродить здесь?
Идите работать! В противном случае я скормлю вас рыбе!»

Внезапные оскорбления почти всех ошеломили.

Юэ Цзэ отреагировал быстрее всех и сразу посмотрел на свои запястья и запястья Шэнь Юя.

Шэнь Юй носил черный браслет на запястье.

Его глаза задрожали, затем он схватил парня за запястье, и как можно быстрее смахнул
черный браслет и надел на него свой белый.

«Аноним?» - озадаченно спросил Шэнь Юй тихим голосом.

Темные глаза Юэ Цзэ опустились без особых объяснений.

Не все из них выдающиеся пассажиры. Половина из них - «низкосортные отребья», описанные
капитаном. Их не только выгнали бы в нижнюю каюту, но им даже пришлось бы спускаться в
воду для работы.

Шэнь Юй боится воды...



Способ капитана отличить толпу - полагаться на браслеты разного цвета.

В это время несколько моряков вышли, чтобы разогнать людей с разными браслетами и
разделить их на две отдельные группы.

Капитан Ганс вежливо подошел к толпе с белыми браслетами: «Дорогие пассажиры, пройдите,
пожалуйста, в верхнюю каюту чтобы пообедать. Шеф-повар приготовил для вас сочные стейки
и изысканные десерты».

А людей в черных браслетах гнали, как коров или овц: «Идите работать, неполноценные!»

Шэнь Юй сразу все понял, и хотел поменяться браслетами обратно, но Юэ Цзэ сжал его
пальцы.

«И верхний и нижний уровни могут собирать подсказки. Для меня это не имеет большого
значения», - прошептал он, - «Но если тебя заставят работать в воде, ты, несомненно, умрешь».

Юэ Цзэ встал и взял на себя инициативу перейти в низший класс, но как и ему, Чжан Цуйхуа
тоже не повезло, которой также был присвоен черный браслет.

Но Цуйхуа, очевидно, не думала, что с нижним уровнем что-то не так, и с энтузиазмом
огляделась.

Но некоторым людям было трудно принять это, особенно туристам, которые участвовали в
истории три дня назад.

Мужчина средних лет, который все еще наслаждался шампанским и вином, был
классифицирован как «неполноценный» в это время. Он внезапно рассердился и агрессивно
бросился к капитану Гансу: «Что ты себе удумал, большеносый иностранец?»

«Что, черт возьми, твоя туристическая компания делает? Разве это не бонусная поездка на
море? Мы все потратили деньги! Я пожалуюсь на вас, и будь-те уверены - вас обязательно
уволят!»

Мужчина зарычал и хотел схватить капитана за воротник, но его лоб внезапно похолодел.

К его лбу был прижат пистолет.

Он был ошеломлен и не осмеливался пошевелиться, холодный пот катился по его спине, и он
не мог сказать и слова.

Капитан Ганс направил на него пистолет с холодным презрением в уголке рта: «Низший вид!»

Бум!

Пистолет выстрелил.

Половина головы мужчины была оторвана, белые мозги и кроваво-красная плоть забрызгали
всю палубу, а его пухлое тело тяжело упало на землю.

«Выбросьте этот мусор на корм рыбам, чтобы не мусолить глаза пассажирам», - равнодушно
приказал капитан, спрятав ружье.

Вскоре пришли моряки и бросили тело в море, чтобы очистить палубу.



Толпа мгновенно замолчала, издав лишь несколько неутолимых звуков рвоты.

Вдруг темноволосый и крепкий мужчина громко спросил: «В белом браслете - это не
неполноценные люди?»

Капитан Ганс взглянул на него с усмешкой: «Конечно, только чистый белый цвет подходит
совершенному человеку!»

«В конце концов, мы «Белый ангел»».

Когда палубу вычистили, капитан увел матросов, оставив всех присутствующих на месте.

Поэтому человек, который был высок, как башня, смотрел на толпу своими налитыми кровью
глазами, полными злых намерений.

У людей с белыми браслетами внезапно пробежалась стая мурашек по спине!

Шэнь Юй внезапно понял.

Игра в прятки уже началась.

В это время мускулистый мужчина шел к женщине в красном.

«Милочка, отдай браслет сама. Лучше отдай нам его по хорошему, иначе я не только отберу
его силой, но и воспользуюсь тобой!» Он усмехнулся и обвел ее фигуру сальным взглядом.

Среди людей с белыми браслетами единственной женщиной была высокая красивая женщина
в красном платье, которое делало ее фигуру еще более совершенной. Она была просто
канарейкой, выращенной в богатой семье. Ее сила и близко не стояла с высоким мускулистым
мужчиной!

Прося браслет, мускулистый мужчина улыбнулся и протянул свою свинью руку в ее сторону.

Женщина в красном, держащая в руках дамскую сигаретную палочку, в черных перчатках,
элегантно поднесла сигарету к губам, выпустила слабое кольцо дыма, и ее привлекательные
глаза небрежно взглянули на мужчину.

«Ой?»

Автору есть что сказать: Большое спасибо за вашу поддержку, я буду продолжать усердно
работать!
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